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Cuvant inainte

Stimate client,

prin cumpararea unitatii de control a masinii AXENT ISOBUS pentru distribuitorul de ingrasa-
minte pentru suprafete mari AXENT ati dovedit ca aveti incredere in produsul nostru. Va multu-
mim! Noi dorim sa va confirmam aceasta incredere. Ati achizitionat o unitate de control
performanta si fiabila. Daca apar probleme neasteptate: puteti apela oricand serviciul client;.

Va rugam sa cititi acest manual de utilizare si manualul de utilizare al masinii cu atentie ina-
inte de punerea in functiune si sa respectati indicatiile.

Tn acest manual pot fi descrise si echipamente care nu fac parte din dotarea unitatii dvs. de con-
trol.

Cunoasteti faptul ca pentru defectiuni care rezulta din erori in exploatare sau utilizari improprii nu
sunt recunoscute pretentiile de despagubire in perioada de garantie.

INDICATIE

Atentie la seria unitatii de control si a masinii

Unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS este calibrata prin setarile din fabrica pentru dis-
tribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari impreuna cu care a fost livrata. Aceasta nu
poate fi racordata la o alta masina fara o noua calibrare suplimentara.

Inregistrati aici, va rugdm, numarul de serie al unitétii de control si al masinii. La racordarea uni-
tatii de control la masina trebuie sa verificati aceste numere.

Numar de serie AXENT ISOBUS Numar de serie AXENT Anul de fabricatie
AXENT

imbunatatiri tehnice

Noi ne straduim sa imbunatatim continuu produsele noastre. De aceea ne rezervam dreptul
de arealiza toate imbunatatirile si modificarile pe care le consideram necesare la aparatele
noastre, insa fara a ne obliga sa transpunem aceste imbunatatiri sau modificari pe masinile
deja vandute.

Va raspundem cu placere la orice alte intrebari suplimentare.
Cu stima

RAUCH

Landmaschinenfabrik GmbH
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Instructiuni pentru utilizator 1

1 Instructiuni pentru utilizator

1.1 Referitor la acest manual de utilizare

Acest manual de utilizare este parte integranta din unitatea de operare
AXENT ISOBUS.

Manualul de utilizare contine indicatii importante pentru o utilizare sigura, co-
respunzatoare si economica precum si pentru mentenanta unitatii de operare
a masinii. Respectarea lor va va ajuta sa evitati pericolele, sa reduceti cheltuie-
lile pentru reparatii si cele generate de timpii de nefunctionare, precum si sa mariti
fiabilitatea si durata de viata a masinii.

Instructiunile de utilizare sunt parte a masinii. Intreaga documentatje trebuie pas-
trata la indeména, la locul de amplasare a unitatii de control a masinii (de exem-
plu, n tractor).

Manualul de utilizare nu Tnlocuieste raspunderea dvs. ca utilizator si operator al
unitatii de control AXENT ISOBUS.

1.2 Indicatii de prezentare
1.21 Semnificatia avertizarilor

In acest manual de utilizare, avertizarile sunt sistematizate corespunzétor gravi-
tatii pericolului si probabilitatii de aparitie a acestuia.

Indicatoarele referitoare la pericol atrag atentia asupra riscurilor reziduale exis-
tente in timpul lucrului cu masina, care din constructie nu pot fi evitate. Avertiza-
rile utilizate sunt structurate dupa cum urmeaza:

Cuvant-semnal

Simbol Explicatie

Exemplu

A PERICOL

Pericol de moarte in cazul nerespectarii indicatiilor de averti-

A ren
Prezentarea pericolului si a consecintelor potentiale.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot
avea drept urmare chiar decesul.

» Masuri de prevenire a pericolelor.
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Nivelele de pericol ale avertizarilor

Nivelul de pericol este caracterizat prin cuvantul-semnal. Nivelele de pericol sunt
clasificate dupa cum urmeaza:

A PERICOL

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza asupra unui pericol iminent care ame-
ninta sanatatea si viata persoanelor.

Ignorarea acestor avertizari duce la raniri extrem de grave, ce pot
avea drept urmare chiar decesul.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapé-
rat masurile prevazute.

A AVERTISMENT

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie cu pericol
potential pentru sanatatea persoanelor.

Nerespectarea acestei indicatii de avertizare poate conduce la
raniri grave.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapa-
rat masurile prevazute.

A PRECAUTIE

Felul si sursa pericolului

Aceasta nota avertizeaza in legatura cu o situatie potential pericu-
loasa pentru sanatatea persoanelor sau in legatura cu pagube
materiale si efecte nocive pentru mediu.

Ignorarea acestei indicatii de avertizare poate duce la raniri, la
defectiuni ale produsului sau efecte nocive pentru mediu.

» in vederea evitarii acestui tip de pericol, respectati neapa-
rat masurile prevazute.

NOTA

Indicatiile generale contin sfaturi pentru utilizare si in special informatii utile,
insa nu contin nici o avertizare in legatura cu pericolele.
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1.2.2

1.2.3

1.2.4

1.2.5

indrumari si instructiuni

Etapele de manipulare care trebuie sa fie efectuate de personalul de operare
sunt prezentate sub forma de lista numerotata.

1. Instructiuni de manipulare - Etapa 1
2. Instructiuni de manipulare - Etapa 2

Indrumairile care cuprind o singuré etapa nu sunt numerotate. Acelasi lucru este
valabil si in cazul etapelor de manipulare in care ordinea efectuarii lor nu este
obligatorie.

Acestor indrumari le este pus un punct in fata:
e |Instructiune de manipulare

Enumerari

Enumerarile fara o ordine obligatorie vor fi prezentate ca liste de marcatori
(nivelul 1) si alineate marcate cu liniute (nivelul 2):

e Caracteristica A
- Punctul A
- Punctul B

e Caracteristica B

Trimiteri

Trimiterile la alte portiuni de text din document sunt reprezentate prin numarul de
paragraf, textul titlului si indicarea paginii:

e Exemplu: Aveti in vedere si capitolul 3: Siguranta, pagina 5.

Trimiterile la alte documente sunt reprezentate ca indicatii sau instructiuni fara in-
dicarea capitolului sau paginii:

e Exemplu: Se vor avea in vedere indicatiile din manualul de operare al fabri-
cantului arborelui cardanic.

lerarhia meniului, taste si navigare

Meniurile sunt introducerile care sunt listate in fereastra meniului principal.

In meniuri sunt listate submeniuri respectiv introduceri de meniu in care
dumneavoastra realizati reglaje (liste de selectie, introduceri de text sau cifre,
pornire functii).

Diferitele meniuri si taste ale unitatii de operare sunt reprezentate ingrosgat
(bold):

lerarhia si calea catre introducerea meniului dorit sunt marcate cu o > (sageata)
intre meniu, introducere meniu respectiv introduceri meniu:

e Sistem / Test > Test/Diagnoza > Tensiune inseamna ca ati ajuns la intro-
ducerea in meniu tensiune prin meniul Sistem / Test si introducerea in me-
niul Test/Diagnoza.

- Sageata > corespunde confirmarii tastei Scroll respectiv tastei de pe
ecran (Touchscreen).
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2 Structura si functionare

NOTA

Datorita multitudinii de terminale compatibile ISOBUS, acest capitol se refera in
mod exemplificativ la structura si la functiile terminalului ISOBUS CCI 100.

e Respectati instructiunile din Manualul de utilizare aferent terminalului dvs.
ISOBUS.

21 Structura (CCI 100)

Imagine 2.1: Privire de ansamblu asupra terminalului CCI 100

Nr. | Denumire Functie
1 Camp de operare | Format din taste infoliate, ecran, rotita scroll si buton
de stop.
2 Port USB cu clape-| Protejeaza portul USB impotriva murdaririi. Pentru
ta de acoperire transfer de date, taskcontroller si pentru updatarea
terminalului.
Suport aparate Montarea terminalului in cabina autotractorului.
Regleta de conexi- | Regleta de conexiuni pentru cablurile sistemului I1S-
uni OBUS.
5 Comutator tasta Permite navigarea functiilor de pe partea stanga pe
programabila partea dreapta a monitorului.
(Softkey)
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2.2 Elemente de operare (CCI 100)

2.21 Vedere de ansamblu

Unitatea de comanda electronica CCIl 100 este operata cu ajutorul urmatoarelor
elemente:

e 18 taste infoliate (6 taste cu funcitii alocate din constructie si 12 taste cu de-
finire la alegere).

e Rotita de scroll
e Comutator de oprire
e Comutator tasta programabila (Softkey)

NOTA

Mai multe informatii cu privire la operarea terminalului CCI 100 si a elementelor
sale de operare pot fi gasite in Manualul de utilizare. Acest Manual de utilizare
face parte din pachetul de livrare al terminalului.

Imagine 2.2: Campul de operare de pe partea frontala a aparatului
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2.2.2

Nr. | Denumire Functie

1 Rotita de scroll Pentru navigarea in meniuri si in cAmpurile de intro-
ducere a datelor, si pentru confirmarea informatiilor
introduse.

2 | Taste de functie 12 Taste cu functionalitate variabila, in functie de

F1-F12 imaginea de meniu; A se vedea Pagina 8.

3 |Tasta ACK Pentru confirmarea mesajelor de eroare.

4 | Tasta Informatie Tasta cu definire la alegere. A se vedea instructiuni-
le de utilizare ale terminalului CCI 100.

5 | Tasta Sageata dubla| Pentru navigarea intre ecranele de sistem ale ter-
minalului.

6 | Tasta Meniu Pentru navigarea in meniul principal al terminalului

principal (a se vedea manualul de utilizare al producatoru-
lui).

7 | ON/OFF Pornirea/oprirea terminalului.

8 | Comutator de oprire | Comutatorul de oprire comuta aparatele conectate
in stare sigura. Comutatorul de oprire nu este su-
portat de toate terminalele ISOBUS; a se vedea Pa-
gina 9

9 | Ecran tactil e Selectie directa a butonului
e Introducere valori

10 | Tasta ESC Intreruperea introducerilor de date.

Ecran tactil

Terminalul CCI 100 este dotat cu un ecran tactil. Puteti apasa butoanele de pe
ecran (OK, simboluri ale imaginii de operare etc.) resp. puteti apela direct intrari
ale meniului.

NOTA

Respectati Manualul de utilizare al terminalului CCI 100. Acest Manual de utili-
zare face parte din pachetul de livrare al terminalului respectiv al masinii.
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2.2.3 Taste de functie

In functie de mogelul terminalului pot fi prevazute 2x5 (cerintd minima) sau 2x6
taste de funcitie. In stAnga si in dreapta monitorului terminalului ISOBUS CCI 100
sunt aranjate vertical 2 grupe de 6 taste de functie.

Definitia tastelor de functie depinde de imaginile de meniu afisate. in general o
functie este rulata prin apasarea unei taste functionale de langa simbol sau prin
apasarea butonului de pe ecranul tactil.

Tastele de functie langa care nu este afisat un simbol nu au functie in imaginile
de meniu respective

2.24 Rotita de scroll

Rotita de scroll serveste navigarii rapide Tn meniuri si introducerii sau modificarii
datelor in campurile de introducere.

e Rotiti scroll-ul pentru salturi intre zonele selectabile.
e Apasati rotita de scroll pentru confirmarea selectiei.

Imagine 2.3: Rotita de scroll la CCI 100
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2.2.5 Comutator de oprire

Cand este actionat, comutatorul de oprire comuta toate aparatele conectate in
stare sigura.

e Rotiti comutatorul de oprire in sensul indicat de sageata pana cand comuta-
torul sare afara.

> Comutatorul de oprire este deblocat.

Imagine 2.4: Comutator de oprire la CCI 100
Cazul 1 - Regim de imprastiere
Daca actionati comutatorul de oprire in timpul regimului de Tmprastiere:
- glisoarele de pre-dozare se inchid.
- banda transportoare se opreste.
- cilindrul de reziduuri se opreste.
- prelata se opreste.

Cazul 2 - Fara imprastiere (Exemplu proba rotire/golire rapida)

Daca nu este activa nicio imprastiere toate funciiile sunt oprite, iar sertarele ra-
man deschise.

A PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza discurilor aruncatoare aflate in

& rotire.
Discurile aruncatoare nu sunt oprite.

» Decuplati priza de putere a tractorului.
» indepartati persoanele din zona de pericol.

Ecranul indica un avertisment, de indata ce actionati comutatorul de oprire.
1. Eliminare cauza defectiune.
2. Deblocare comutator de oprire.

D> Ecranul indica un alt avertisment si previne cu privire la miscari posibile
si neasteptate.

@ 3. Apasati tasta infoliatd ACK.
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23 Ecran
Ecranul afiseaza informatii actuale despre starea, posibilitatile de selectare si de
introducere de date ale unitatii de operare.
Informatiile importante referitoare la operarea masinii de imprastiat ingrasaminte
minerale prin aruncare sunt afisate in Imaginea de operare.
2.3.1  Prezentarea imaginii de operare
NOTA
Descrierea exacta a imaginii de operare depinde de setarile selectate in mo-
mentul respectiv.
@/ D> e} o
==3) kg Rrést k:‘l/h mm,is
Imagine 2.5: Ecranul unitatii de control a masinii
[1] Afigaj sertar glisor de pre-dozare sténga [9] Céamp de afisare: Viteza de deplasare
[2] Afigaj nivel de umplere al distribuitorului de [10] Céamp de afisare: Cantitate ramasa in recipi-
fngrasaminte pentru suprafete mari entul AXENT
[3] Modificarea cantitafii dreapta [11] Afisare nivel de umplere dispozitiv de im-
[4] Pozitie deschidere actuala glisor pre-dozare prastiere stanga
dreapta [12] Afisaj banda transportoare
[5] Afisaj glisor pre-dozare dreapta [13] Pozitie deschidere actuala glisor pre-dozare
[6] Afisare nivel de umplere dispozitivde Tm- stanga
prastiere dreapta [14] Modificarea cantitatii stanga
[7]1 Taste de functie [15] Regim de operare ales

[8]

10

Camp de afisare: Viteza banda transportoare
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24

241

Biblioteca simbolurilor utilizate

Unitate de control electronicd AXENT ISOBUS indica simboluri pentru meniuri i
functii pe ecran.

Navigare
Simbol Semnificatie
catre stadnga; pagina anterioara
catre dreapta; pagina urmatoare
Tnapoi la meniul anterior
r Tnapoi la meniul principal
[
Comutare intre imaginea de operare si fereastra de meniu
=)o
Intrerupere, inchidere fereastra de dialog
ESC

1"
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242

12

Meniu

Simbol

Semnificatie

r 3

E)

Comutare dintr-o fereastra de meniu direct in meniul principal

b 4
Comutare intre imaginea de operare si fereastra de meniu
=)o
@ Prelata de acoperire
o Reglaje magina
-
(P~ Golire rapida
L 2 2
e Sistem/Test
TEST
Informatie
1
-—C
Contor cantar./parc.
2L
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243 Simboluri Imagine de operare

Simbol

Semnificatie

Regim de operare automat

Regim de operare manual

Regim de operare imprastiere var in functie de viteza

Simbol de avertizare: Capota este deschisa.

Start supraincarcare

Start imprastiere var

Oprire imprastiere var

Glisoarele de pre-dozare se pot inchide.

Functia ,Mentinere glisoare pre-dozare deschise“ este activa.

Selectarea pozitiei de deschidere pentru glisoarele de pre-dozare
(%)

Marire deschidere glisoare pre-dozare + (Plus)

Reducere deschidere glisoare pre-dozare - (Minus)

Cresterea vitezei benzii transportoare (Plus);
Numai la terminale cu 2x6 taste de functii

13
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Simbol Semnificatie

Reducerea vitezei benzii transportoare (Minus);

2= Numai la terminale cu 2x6 taste de functii
p——

Comutare intre imaginea de operare si fereastra de meniu

kj

ofo

Resetarea pozitiei de deschidere a glisoarelor de pre-dozare la
valoarea de deschidere predefinita.

C/1882%;

14
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Vedere de ansamblu structurala a meniului

2.5
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3

3.1

3.2

Montare si instalare

Cerinte pentru tractor

Tnainte de montarea unitétji electronice de operare verificati daca tractorul dvs.
indeplineste urmatoarele cerinte:

e Tensiunea minima de 11 V trebuie sa fie asigurata intotdeauna, chiar si
atunci cand sunt conectati mai multi consumatori concomitent (de ex. insta-
latie de climatizare, lumina).

Turatia prizei de putere este reglabila la 1000 rot/min si trebuie sa fie menti-
nuta.

NOTA

La tractoarele cu cutie de viteza fara comutator de sarcina, viteza de deplasare
trebuie selectata printr-o selectare corecta a treptei de viteza, astfel incat sa co-
respunda unei turatii a prizei de putere de 1000 rot/min.

e Priza cu 9 pini (ISO 11783) in spatele autotractorului spre conectarea unitatii
de comanda cu ISOBUS.

Alimentarea cu energie electrica a unitatii de comanda se face prin fisa ISOBUS
cu 9 pini din spatele autotractorului.

NOTA

Daca autotractorul nu dispune de o priza cu 9 pini in partea din spate, se poate
achizitiona ca echipament special un set pentru tractor cu o priza cu 9 pini pen-
tru autotractor (ISO 11783) si un senzor de viteza.

e Tractorul trebuie sa puna la dispozitie semnalul de viteza pe ISOBUS.

NOTA

Asigurati-va la reprezentantul dumneavoastra comercial, ca tractorul dumnea-
voastra dispune de racordurile si prizele necesare.

e Din fiind faptul ca sunt posibile numeroase configuratii tractor/masina/termi-
nal, reprezentantul dumneavoastra comercial va sprijina in alegerea racor-
dului potrivit

Racorduri, prize

NOTA

Daca doriti sa conectati terminalul la un echipament de baza deja existent, ve-
rificati Tn prealabil compatibilitatea acestuia conform normei internationale
ISO 11783 ,Tractors and machinery for agriculture and forestry - Serial control
and communications data network®.

17
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NOTA

Detaliile privind racordul terminalului dumneavoastra le puteti gasi in manualul
de utilizare al producatorului terminalului.

3.21 Racordare terminal ISOBUS

NOTA

Luati in considerare manualul de utilizare furnizat impreuna cu terminalul dum-
neavoastra.

Executati pasii de lucru in urmatoarea ordine.

e Alegeti un loc adecvat in cabina tractorului (in campul vizual al conducato-
rului tractorului), pe care fixati terminalul ISOBUS.

e Fixati terminalul ISOBUS cu suportul aparatului in cabina tractorului.

18



Montare si instalare 3

3.2.2 Vedere de ansamblu asupra elementelor de actionare si a senzorilor

NOTA

Urmatoarele vederi de ansamblu nu prezinta pozitia exacta a elementelor de
actionare si senzorilor pe masina. Acest subcapitol are doar rol de informare cu
privire la subansamblele si senzorii cu actionare electronica.

Imagine 3.1: Vedere de ansamblu asupra elementelor de actionare si a senzorilor de pe dis-
tribuitorul de ingrasaminte pe suprafete mari AXENT

[1] Prelata de acoperire [5]
[2] Senzor indic. gol.
[8] Motor vibrator (optiune) [6]
[4] Senzor unghi arbore [7]
Compartimente pentru cantarire spate stan- [8]
ga/dreapta
Cilindru director (optiune) [9]

Supapa blocare axa directoare A/B (optiune)

Compartimente pentru cantarire fata stan-
ga/dreapta

Senzor unghi osie

Bloc hidraulic cu supape

Senzor temperatura ulei

Radiator ulei

Comutator plutitor circuit hidraulic

19
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Imagine 3.2: Vedere de ansamblu asupra elementelor de actionare si a senzorilor de pe dis-
tribuitorul de Tngrasaminte pe suprafete mari AXENT si
dispozitivul pentru distribuirea de ingrasaminte AXIS-PowerPack
[11 Cilindru reziduuri [7]1 Actuator punct de alimentare stanga
[2] Actionare banda [8] Actuator sertar de dozare stanga
Senzor turatie banda Amestecator stanga
[3] Senzor viteza (pe roata dreapta) [9] Stecher interfata pentru dispozitivele de im-
[4] Actuator dozator dreapta prastiere
Amestecator dreapta [10] Senzori ultrasunete
[5] Actuator punct de alimentare dreapta [11] Cilindri hidraulici glisoare de pre-dozare
[6] Senzor FAG in motorul hidraulic stanga/dreap- [12] Comutator capota
ta

20

Pe dispozitivul de imprastiere var LIME-PowerPack sunt instalate urmatoa-
rele elemente de actionare si senzori:

e Senzori presiune motoare hidraulice (stanga/dreapta si retur)
e Senzor turatie stdnga/dreapta pentru discurile aruncatoare
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4 Operare AXENT ISOBUS

A PRECAUTIE

Pericol de ranire din cauza scurgerilor de ingragamant

A In caz de defectiune, sertarele de dozare se pot deschide acci-
dental in timpul deplasarii catre punctul de imprastiere. Scurgerile
de ingrasamant pot cauza pericol de alunecare si ranire a persoa-
nelor.

» inaintea deplasarii catre punctul de imprastiere se
deconecteaza obligatoriu unitatea de control a masinii
AXENT ISOBUS.

4.1 Pornire unitate de control a masinii

Cerinte prealabile:

e Unitatea de control a masinii este conectata corect la distribuitorul de ingra-
saminte pe suprafete mari si la tractor (exemplu, vezi Capitolul 3.2.1: Racor-
dare terminal ISOBUS, pagina 18).

e Este asigurata o tensiune minima de 11 V.

NOTA

Manualul de utilizare descrie functiile unitatii de control a masinii
AXENT ISOBUS incepand cu versiunea software 02.04.04.
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Conectare:
e Actionati tasta EIN/AUS (PORNIT/OPRIT).
> Dupa cateva secunde apare Fereastra de start a unitatji de control a ma-
sinii.
D> La putin timp dupa aceasta unitatea de control a masinii afiseaza pentru
cateva secunde diagnoza de oprire.

> n continuare este afisatd Imaginea de operare.

Imagine 4.1:  Start AXENT ISOBUS
[1] Tasta EIN/AUS (PORNIT/OPRIT)

Interogarea starii capotei

Capota este un dispozitiv de protectie important pentru operarea in siguranta a
masinii. In cazul in care capota este deschisa, nu puteti efectua o supraincarcare.

Capota este echipata cu un comutator. Comutatorul anunta unitatea de control a
masinii privind pozitia deschisa, respectiv inchisa a capotei. In cazul in care ca-
pota este deschisa, sunt opriti toti consumatorii comandati de unitatea de control
a masinii (banda transportoare, glisorul de pre-dozare, cilindrul de reziduuri, pre-
lata de acoperire).

NOTA

In cazul in care capota este deschis&, pe ecran apare un mesaj de eroare. Vezi
6.1: Semnificatia mesajelor de alarma, pagina 63

e Toate iesirile sunt scoase de sub tensiune, toate functiile sunt dezactiva-
te,
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1. TInchideti capota.
Vezi in acest sens Manualul de utilizare al masinii

2. Apasati tasta ACK.
> Mesajul de alarma este confirmat si se stinge.

Cat timp capota este deschisa, simbolul de avertizare apare in zona superioara
a imaginii de operare.

23
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4.2 Navigarea in meniuri si intre comenzile masinii

4.2.1 Navigarea in unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS

NOTA

Puteti gasi indicatii importante pentru reprezentarea si navigarea intre meniuri
in Capitolul 1.2.5: lerarhia meniului, taste si navigare, pagina 3.

in cele ce urmeaza descriem apelarea meniurilor resp. a intrarilor in meniu prin
apasarea ecranului tactil sau apasarea tastelor functionale. De asemenea
puteti apela meniurile cu ajutorul rotitei scroll (rotire/apasare).

o Respectati Manualul de utilizare al terminalului utilizat.

Apelare meniu principal

e Apasati tasta functionald Imagine de operare/Meniu principal. A se vedea
2.4.2: Meniu, pagina 12.

> Pe display apare meniul principal.

Apelare submeniu cu ajutorul rotitei scroll:
1. Miscare rotita de scroll.
D> O bara de selectie se misca in sus si in jos.
2. Marcati submeniul dorit pe display cu bara.
3. Apelati submeniul marcat prin apasarea rotitei scroll.

Apelare submeniu de pe ecranul tactil:
1. Apasati butonul aferent submeniului de pe ecranul tactil.

Apar ferestre care va solicita diverse actiuni.
e Introducere text
e Introducere valori

e Setari pentru alte submeniuri

NOTA

Nu toti parametrii sunt reprezentati concomitent intr-o fereastra a meniului. Puteti
sa trecetli la fereastra alaturata cu ajutorul tastelor sageata spre stanga/dreapta.
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Parasire meniu

e Confirmati reglajele prin apasarea tastei inapoi.
[> Intoarceti-va in meniul anterior.

e Apasati tasta Imagine de operare/Meniu principal.
> Va intoarceti la Imaginea de operare.

e Apasati tasta ESC.
> Reglajele anterioare se pastreaza.
[> Intoarceti-va in meniul anterior.

4.2.2 Comutarea intre comenzile masinii

il

Puteti comanda simultan supraincarcarea materialului de imprastiat, verifica ni-
velurile de umplere ale masinii, precum si sa efectuati setarile pentru ingrasa-
mant si masina pentru dispozitivul de imprastiere montat. Terminalul ISOBUS va
ofera posibilitatea de a comuta intre cele doua unitati de control ale masinii
AXENT ISOBUS si AXIS H ISOBUS.

Va recomandam sa efectuati urmatoarele reglaje, pentru a comuta intre ecrane
la operatiunea de imprastiere.

Conditie prealabila:

e Calculatoarele de sarcini sunt inregistrate pe terminalul dumneavoastra ISO-
BUS cu urmatoarele versiuni.

- AXENT ISOBUS Versiune 2.04.00
- AXIS H EMC ISOBUS Versiune 03.10.00

Programarea ocuparii unei taste libere

1. Apasati tasta infoliatd HOME de pe termina; a se vedea ,Campul de operare
de pe partea frontala a aparatului” la pagina 6.

> Apare meniul principal al terminalului.
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2. Apelati meniul Setari utilizator.

#& Setari utilizator

[ N\
_\k lluminat display

e

/o & @ Vg

2 |

Z Ton
N

5
. L

LS
4 Comutare la aplicatii

A

o

Alocarea tastei libere .]/

Distribuitor de ingrasaminte J

’

A

Imagine 4.2:
3. Selectati intrarea Ocuparea tastei libere din lista de selectie.

4. Marcati intrarea Distribuitor de ingrasaminte.

5. Apasati OK.

Meniu Setari utilizator ale terminalului ISOBUS
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Interactiune intre cele doua unitati de control ale masinii
imprastierea de var necesita pre-setari in unitatea de control a masinii
AXIS H ISOBUS.
1. Pornire unitate de control a masinii AXIS H ISOBUS.
1. 1n meniul Reglaje masgina selectati modul de operare AUTO km/h.
2. in meniul Setari ingragamant > Disc distribuire selectati tipul U2.
Q -
=*= 1 2 3 4 _*_ 1 | 2 3 4
25 | @ \.s Turatie normala | 200
Li7 Rata apl. (kg/ha) | 1500 ¢ Disc distribuire | u2
k‘gil Latime lucru (m) | 15.00 .@ Margine v
4§ Factor debit | 1-00.| 2:& Tur. distr. limite | 450
‘T;? Pct. de alimentare 6.0 @ ‘I:I PA distr. limite | 0.0
%‘F Pornire calibrare EE Cant.distr.lim. (%) | 0

Imagine 4.3: Transferarea setarilor pentru ingrasamant de la AXIS H ISOBUS

[1] Tip discuri aruncatoare U2 pentru dispozitivul de imprastiere var

[2] Cantitatea de extragere
[3] Latime de lucru
[4] Factor scurgere

> Cantitatea de extragere [2], latimea de lucru [3] si factorul de scurgere
[4] se transfera automat catre unitatea de control a masinii de pe AXENT

ISOBUS.

n cazul in care cantitatea de extragere nu corespunde la dispozitivului de Tm-
prastiere var, puteti ajusta procentual factorul de scurgere din unitatea de control

a masinii AXIS H ISOBUS.

e in meniul Reglaje masina > Cor. extr. % ajustati factorul de scurgere.
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4.4 Meniu principal

'm' Meniu principal
| &
Ecran Prelata
activitate
2 Gat2
=C LA 2
Reglaje Golire
masina rapida
5Y¥S a
= i 2]
TEST, C_5
Sistem / Info Contor
test cnt./prc.

Imagine 4.4: Meniu principal AXENT ISOBUS

Meniul principal va afisa submeniurile posibile.

Submeniu Semnificatie Descriere
Ecran activitate Comuta la imaginea de operare AXENT.

Prelata Deschidere/inchidere prelata Pagina 29
Reglaje masina Setari cu privire la tractor si distribuitorul | Pagina 33

de imprastiat ingrasaminte pe suprafete

mari.
Golire rapida Apelarea directa a meniului de golire rapi-| Pagina 44
da pentru distribuitorul de imprastiat in-
grasaminte pe suprafete mari.
Sistem/Test Setarile si diagnoza unitatii de control. Pagina 45
Info Afisarea configuratiei masinii. Pagina 48
Contor can- Valori despre lucrarea de imprastiere exe-| Pagina 49

tar./parc.

cutata si functii pentru utilizarea cantaririi
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4.5

Prelata (optiune)

A AVERTISMENT
Pericol de strivire gi forfecare de catre piese actionate auto-

A i
Prelata de acoperire se misca fara avertisment si poate rani per-
soanele.

» indepartati toate persoanele din zona de pericol.

Distribuitorul de ingrasaminte pentru suprafete mari AXENT dispune de o prelata
actionata hidraulic. in caz de reumplere la capatul dinspre camp, puteti deschide,
resp. inchide prelata de acoperire, cu ajutorul unitatii de operare si a celor 2 su-
pape hidraulice.

NOTA

Meniul serveste doar la actionarea supapelor pentru deschiderea, resp. inchi-
derea prelatei de acoperire. Unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS nu
cuprinde pozitia exacta a prelatei de acoperire.

e Supravegheati miscarea prelatei de acoperire.

&

Imagine 4.5: Meniul Prelata

[1] Afisare proces de deschidere
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A PRECAUTIE

Daune materiale cauzate de spatiul insuficient

A Deschiderea si inchiderea prelatei de acoperire necesita suficient

spatiu deasupra recipientului AXENT. Daca spatiul este prea
redus, prelata se poate sfasia. Cadrul prelatei se poate rupe, iar
prelata poate provoca daune mediului Tnconjurator.

P Asigurati suficient spatiu liber deasupra prelatei de acope-
rire.

Puteti deschide meniul Prelata prin intermediul tastei Meniu:

Deplasare prelata

1.

Tasta de functie se tine apasata pana cand prelata s-a deschis complet.
> 1n timpul deplasarii apare o sigeata, care arata in directia DINSPRE.
Eliberati tasta de functie.

D> Actionarea supapei se opreste.

> Prelata se opreste.

Umpleti cu ingragamant.

Tasta de functie se tine apasata pana cand prelata s-a inchis complet.
> 1n timpul deplasarii apare o sdgeata, care arata in directia SPRE.
Eliberati tasta de functie.

D> Actionarea supapei se opreste.

NOTA

Tineti apasate tastele de functii numai cat timp este necesar. in caz contrar,
apare pericolul de supraincalzire a pieselor.
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4.6 Descrierea functiei AXENT ISOBUS: Afisare stare

Unitatea de operare AXENT ISOBUS va informeaza cu privire la nivelurile de um-
plere actuale si stéarile senzorilor distribuitorului de ingrasdminte pe suprafete
mari si ale dispozitivului de imprastiere AXIS-PowerPack sau LIME-PowerPack
montat).

4.6.1  Transportul materialului de imprastiat

Banda AXENT transportoare functioneaza cu deschiderea AXENT-glisoarelor de
pre-dozare.

Materialul de imprastiat se scurge atunci din evacuare in dispozitivul de impras-
tiere AXIS-PowerPack sau LIME-PowerPack.

300 mm 157 mm

EON
(=)
O

mm/s mm/s

Imagine 4.6: Afisare exemplu glisoare de pre-dozare deschise

[1] Glisoare pre-dozare deschise
[2] Banda transportoare oprita
[3] Banda transportoare in functiune
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4.6.2

32

AXENT-Recipient gol

NOTA

Senzorul nivelului de umplere nu are nici o functie, daca alarma golire kg este
activa.

o A se vedea ,Setari masina“ la pagina 33.

Senzorul nivelului de umplere pentru recipientul AXENT-nu se afla la fundul reci-
pientului.

in momentul avertizarii de golire, in recipientul se mai gaseste cel mult suficient
material de imprastiat pentru o supraincarcare.

n ciuda mesajului de alarma, unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS in-
cearca sa incarce restul de ingrasamant.

275 mm 275 mm

(2] 12.4 85
kg Rest km/h mm/s

’

Imagine 4.7:  Afisaj nivel de umplere recipient AXENT
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4.7 Setari masina

n acest meniu efectuati setarile la tractor si la masina.

e Apelati meniul Reglaje masgina.

2

Var AUTO km/h ) 4
E’E +/-deschidere (%) 10
%95 Pre-dozare (mm) 200
E:_) +/-B. trans.(mm/s) 10
® B. trans. (mm/s) 110

—=

6%. Tractor (km/h)

Imagine 4.8: Meniul Reglaje masina

NOTA

Nu toti parametrii sunt reprezentati concomitent pe ecran. Puteti sa treceti la fe-
reastra alaturata cu ajutorul tastelor sageata stangal/dreapta.

Submeniu Semnificatie Descriere
Mod de operare Stabilirea modului de operare Pagina 36
e Manual
e Automat

e Var AUTO km/h

+/- deschidere (%) | Pre-setari ale modificarii deschiderii |Fara functie in
pentru glisoarele de pre-dozare functionarea cu var
Introducere intr-o fe-

reastra de introduce-
re separata.

Predozare (mm) Reglajul deschiderii glisoarelor de | Fara functie in
pre-dozare. functionarea cu var

Introducere intr-o fe-
reastra de introduce-
re separata.

+/- B. trans, (mm/s) | Pre-setari ale modificarii vitezei pen- | Fara functie in
tru banda transportoare functionarea cu var
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Submeniu Semnificatie Descriere

B. trans. (mm/s) Reglajul vitezei benzii transportoare. | Pagina 39
Fara functie in
functionarea cu var

Tractor (km/h) Stabilirea sau calibrarea Pagina 41
semnalului de viteza.

kg senzor nivel Introducerea cantitatii ramase, care
declanseaza un mesaj de avertizare
prin comp. ptr. cantarire.

mm In plus pe langa submeniuri in meniul Reglaje masina puteti selecta tasta de
C functii VT-Toggle.

e Functie ISOBUS: Comutare intre mai multe VT (Virtual Terminals - terminale
virtuale)

471 Modul de operare al transportului ingragsamantului

NOTA

Functia de supraincarcare cu diversele moduri de operare este descrisa in ca-

pitolul 5: Supraincarcare cu unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS,

pagina 57.

e Respectati, de asemenea, instructiunile de utilizare ale distribuitorului de in-
grasaminte pe suprafete mari AXENT.

Puteti controla supraincarcarea ingrasamantului in distribuitorul de ingrasamant
in 2 moduri diferite.

Imagine 4.9: Simboluri moduri de operare

[11 Automat
[2] Manual

e Varecomandam sa lucrati intotdeauna in modul de operare Automat.
Unitatea de control a masinii controleaza complet automat supapele pentru
transportul de ingrdsamant, pe baza informatiilor primite de la senzori.

)]& e in modul de operare Manual este pornita si oprita supraincarcarea, prin apa-
A sarea tastei de activare. Starile senzorilor va semnaleaza pasii necesari.
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Selectare regim de operare

1. Pornire unitate de control a masinii AXENT ISOBUS.

2. Apelati meniul Reglaje masina > Regim AUTO/MANUAL.
3. Selectarea unei introduceri in meniu din lista.

4. Apasati OK.

Automat

A AVERTISMENT

Pericol de strivire si forfecare de catre piese actionate automat.

A Glisorul de pre-dozare si banda transportoare se deplaseaza fara

avertisment si pot rani persoanele.

» indepartati toate persoanele din zona de pericol.

mm/ s

b
b

Imagine 4.10: Imagine de operare in Automat

(1]
(2]

Simbol mod de operare Automat activ
Operatiunea de imprastiere activa
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Manual

A PRECAUTIE

Pericol de alunecare si poluare a mediului din cauza scurge-

iji rilor de ingragamant
Activati modul de operare Manual numai in cazuri exceptionale.

Daca supraincarcarea este activa, distribuitorul de ingrasamant
poate sa se umple in exces si o cantitate de ingrasamant poate
iesi brusc din recipient. Persoanele pot aluneca si se pot rani.
Poluant pentru mediu.

P Verificati continuu supraincarcarea in timpul lucrarilor de
dispersare.

» Folositi doar pentru un timp scurt modul de operare
manual, pentru cazuri exceptionale.

» Preferati modul de operare Automat.

5. Selectati intrarea meniu Manual.
> Apare un mesaj de avertizare.

Disp. AXENT supr.mare

& AVERTISMENT

in cazul act. manuale
apare pericolul
preaplinului de ingras.

Imagine 4.11: Mesaj de avertizare pentru Manual

6. Apasati tasta ACK.
@ > Mesajul de avertizare este confirmat.
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Veti decide asupra momentului supraincarcarii si veti opri manual procesul.
1. Apasati tasta Start supraincarcare.

> Supraincarcarea porneste.

Supraincarcarea se realizeaza in aceeasi succesiune ca pentru modul de opera-
re Automat

2. Apasati tasta Start supraincarcare.

> Supraincarcarea se opreste.

e A se vedea si 5.2: Supraincarcare cu mod de operare Manual, pagina 59.

37



4

Operare AXENT ISOBUS

4.7.2
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Functionare cu var

Activati functionarea cu var pentru imprastierea varului cu dispozitivul de impras-
tiere var LIME-PowerPack. Functionarea cu var depinde de viteza: viteza benzii
transportoare si deschiderea glisoarelor de pre-dozare se adapteaza automat la
viteza de deplasare, pentru a asigura imprastierea varului.

1. Apelati meniul Reglaje masina > Mod de operare.
2. Selectati intrarea meniu Var AUTO km/h.
D> Intrarile de mai jos din meniu nu au nici o functie.

_$_ 2800 kg/ha
) Pyt
#EEJ 'ﬂ =T
| |
300 mm 300 mm
| |
| |
| |
6] 0.0 6]
kg Rest km/h mm/ s
A BN il

Imagine 4.12: Imagine de operare in Functionarea cu var

[11 Simbol mod de operare activ Var AUTO km/h
[2] Pornire operatiune de imprastiere

NOTA

Puteti regla cantitatea de extragere, latimea de latimea de lucru si factorul de
scurgere pentru functionarea cu var prin intermediul unitatii de control a masinii
AXIS H ISOBUS.

e Tineti cont de manualul de utilizare al unitatii de control a masinii
AXIS H ISOBUS.

e ase vedea si 4.3: Interactiune intre cele doua unitati de control ale masinii,
pagina 27
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4.7.3 Viteza banda (mm/s)

in acest meniu puteti stabili viteza benzii transportoare.

In timpul functionarii, puteti modifica viteza benzii transportoare de pe imaginea
de operare. A se vedea ,+/- viteza benzii* |a pagina 39.

1. Apelati meniul Reglaje masgina > Viteza banda (mm/s).
2. Tnregistrati valoarea cu care doriti s& modificati viteza.
3. Apasati OK.

&5
=3

4.7.4 +/-viteza benzii

n acest meniu puteti preseta modificarea vitezei.

NOTA

NS % Numai la terminale cu 2x6 taste de funcitii: In timpul operarii, puteti modifica ori-
< + 2 candcu ajutorul tastelor de functii Viteza +/Viteza - viteza benzii transportoare

=== ZZ3 cu valoarea predefinitd (mm/s).
Cu Tasta C 100 % realizati presetarile.

HEY
)

Stabilire reducere viteza:

1. Apelati meniul Reglaje masgina > Viteza banda (mm/s).
2. nregistrati valoarea cu care doriti s& modificati viteza.
3. Apasati OK.

4.7.5 Deschiderea glisoarelor de pre-dozare (mm)

n acest meniu puteti preseta deschiderea glisoarelor de pre-dozare.
In timpul functiondrii, puteti modifica deschiderea glisoarelor de pre-dozare de pe
imaginea de operare.

—__ 1. Apelati meniul Reglaje masina > Glisor pre-dozare (mm).

E: 2. Introduceti valoarea pe care ati regasit-o in tabelul de imprastiere.

? 3. Apasati OK.
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4.7.6 Modificare deschidere (%)

Tn acest meniu puteti stabili o modificare procentuala a deschiderii glisoarelor de

pre-dozare.
Baza (100 %) este valoarea presetata a deschiderii glisorului de pre-dozare.

NOTA

In timpul functionarii puteti modifica oricand, cu tastele de functii Deschidere
+/Deschidere - deschiderea glisoarelor de pre-dozare cu factorul de Deschide-

re (%).
Cu Tasta C 100 % realizati presetarile.

|
N .
il

Stabilire modificare deschidere:
1. Apelati meniul Reglaje masina > Deschidere+ /- (%).

2. TInregistrati valoarea procentual& cu care doriti sd modificati deschiderea.

3. Apasati OK.
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4.7.7

Calibrare viteza

Calibrarea vitezei este cerinta de baza pentru un rezultat exact al imprastierii.
Factori, cum ar fi de ex. dimensiunile pneurilor, patinarea pneurilor pe teren,
structura solului si presiunea din pneuri, influenieaza determinarea vitezei si, ast-
fel, rezultatul imprastierii.

Pregatirea calibrarii vitezei:

Determinarea exacta a numarului de impulsuri de viteza la 100 m este foarte im-
portanta pentru extragerea exacta a ingrasamantului.

e Efectuati calibrarea pe camp. Astfel este mai scazuta influenta structurii so-
lului asupra rezultatului calibrarii.

e Stabiliti cat mai exact posibil o distanta de referinta de 100 m lungime.
e Umpleti masina pe cat posibil doar pe jumatate.

Selectati reglajele de viteza:

Tn unitatea ce operare puteti memora AXENT ISOBUS pana la 4 profiluri diferi-
te pentru tipul si numarul de impulsuri. Puteti aloca nume acestor profiluri (de ex.,
numele tractorului).

Tnainte de efectuarea lucrarilor de imprastiere, verificati daca profilul este corect
selectat in unitatea de operare.

e Apelati meniul Reglaje masina > Tractor (km/h).

% Tractor (km/h)
1 TractorTyre 1 e
* Imp/10Om 567<
TractorTyre 2
2- Imp/1060m 0 v
3 TractorTyre 3

Imp/100m ‘0\‘/*

Imp/100m (0] \

olololole

Imagine 4.13: Meniul Tractor (km/h)

[1] Profil tractor activ

[2] Numar impulsuri pe 100 m

[3] Profilul este creat, neutilizat momentan
[4] Denumirea tractorului

[5] Profil tractor gol
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O recalibrare a semnalului de viteza:

Puteti suprascrie un profil deja existent sau puteti aloca un spatiu de stocare gol
unui profil.

1. Apelati in meniul Tractor (km/h) profilul dorit.

% Tractor (km/h)

| TractorTyre 4

Imp/100m | 00000 e

OK Selectati .

DO © ©

fﬁ" Stergere element o

Imagine 4.14: Profil tractor

[11 Campul nume tractor

[2] Afisare numar impulsuri pe 100 m
[8] Confirmati selectarea profilului

[4] Stergere profil

Apelati Camp nume [1].
3. Inregistrati numele profilului.

Introducerea de text in unitatea de operare este descrisa in sectiunea 4.12.1:
Introducere text, pagina 53.

4. Apasati OK [3].
> Profilul este activ.

NOTA

Introducerea numelui este limitata la 16 caractere.

Pentru o mai buna inteligibilitate, denumiti profilul cu numele tractorului.
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In continuare, trebuie s& mai stabiliti numarul de impulsuri ale semnalului de vite-
za. Daca numarul exact de impulsuri va este cunoscut, puteti sa-l introduceti di-
rect:

5. Din profilul tractor selectat, apelati intrarea meniu Imp/100m.

> Display-ul afiseaza meniul Impulsuri pentru introducerea manuala a nu-
marului de impulsuri.

Introducerea de valori in unitatea de operare este descrisa in secfiunea 4.12.1:
Introducere text, pagina 53.

Daca numarul exact de impulsuri nu va este cunoscut, porniti deplasarea de
calibrare.

188m 6. Apasati tasta de calibrare in profilul tractorului.

LS D> Display-ul va afisa imaginea de operare deplasare in vederea calibrarii.

Eal 7. La punctul de pornire a distantei de referint{a, apasati tasta Start.
> Afisajul impulsuri este acum la zero.
> Unitatea de operare este pregatita pentru numararea impulsurilor.
Se parcurge o distanta de referinta cu lungimea de 100 m.
Tractorul se opreste la incheierea distantei de referinta.

10. Apasati tasta Stop.

ﬁl > Display-ul afiseaza numarul de impulsuri receptionate.
> Noul numar de impulsuri este memorat.
> Va intoarceti in meniul profilului.
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4.8 Golire rapida

Pentru a curata masina dupa efectuarea operatiunilor de imprastiere sau pentru
a goli rapid cantitatea ramasa, puteti selecta meniul Golire rapida.

In plus, v& recomandam ca, inaintea depozitarii masinii, sa deschideti complet

glisoarele de pre-dozare prin golirea rapida si in aceasta stare sa opriti
AXENT ISOBUS. Astfel impiedicati acumularile de umiditate in recipient.

NOTA

Asigurai_;i-véninaintea inceperii golirii rapide ca toate conditiile preliminare sunt
indeplinite. In plus, respectati instructiunile de operare ale masinii (golirea can-
titatii ramase).

-
25

Executare golire rapida:
1. Apelati meniul Meniu principal > Golire rapida.

N
121

()

¥

Imagine 4.15: Meniul Golire rapida

[1] Afisare deschidere sertar

2. Apasati tasta Start/Stop.
> Porneste golirea rapida.

3. Apasati tasta Start/Stop, cand recipientul este gol.
> Golirea rapida a luat sfarsit.
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4.9

s¥sS
TEST

Sistem/Test

In acest meniu efectuati reglarile test si de sistem la unitatea de control.

e Apelati meniul Meniu principal > Sistem/Test.

S¥Ys

TEST

Sistem/test

SERVICE

.&; Test/Diagnoza

& Service

Imagine 4.16: Meniul Sistem/Test

Submeniu Semnificatie Descriere
Test/Diagnoza |Verificarea actuatorilor si a sen- | Pagina 46

zorilor.

Service

Reglaje de service

Protejat cu parola; accesibil
numai personalului de servi-
ce
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491 Test/Diagnoza

in meniul Test/Diagnoza puteti supraveghea si verifica functia unor senzori/ele-

S ; mente de executie.
NOTA

Acest meniu serveste exclusiv informarii.
Lista senzorilor variaza in functie de dotarea masinii.

Submeniu Semnificatie Descriere
Tensiune Verificare tensiune de operare.
Predozare Testarea functiei de deschidere/in- | Verificarea cali-
chidere a glisoarelor de pre-doza- |brarii
re.
Actionare banda Actionarea manuala a benzii trans-
portoare.
Senzor Sonic Verificarea senzorilor in recipientul

dispozitivului pentru imprastierea
de ingrasaminte.

Avertiz. golire AXENT | Senzori de golire in recipientul
AXENT.

Recipient ulei Verificarea temperaturii si nivelului
uleiului.

Prelata de acoperire e Testarea functiei de deschide-
re/inchidere a prelatei de aco-
perire.

e Stare supapa

Senzor capota Verificarea comutatorului de sigu- |Pagina 47
ranta de pe capota

Compartiment pentru Verificarea compartimentelor pen-
cantarire tru cantarire.

Functii var Comanda cilindrului de reziduuri si |Pagina 48
a motorului vibrator.
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Exemplu senzor capota
1. Apelati meniul Sistem/Test > Test/Diagnoza.

2. Rasfoiti cu sagetile spre stanga/dreapta pana la pagina Senzor capota.

> Display-ul afiseaza stadiul elementelor de executie/senzorilor.

Senzor capota

—60—
—3 00—
20—

Imagine 4.17: Test/Diagnoza; exemplu: Senzor capota

[1] Afigsare semnal; 1: Capota este inchisa; 0: Capota este deschisa
[2] Afigare bara semnal
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Exemplu functii var

1. Apelati meniul Sistem/Test > Test/Diagnoza.

2. Rasfoiti cu sagetile spre stanga/dreapta pana la pagina Functii var.
D> Display-ul afiseaza stadiul echipamentelor optionale.

& Functii var

Curent valva

Cilin. curat. 0.0 A

8

Vibrator

]

Imagine 4.18: Test/Diagnoza; exemplu: Functii var
3. Plasati bifa de pe ecranul tactil sau cu ajutorul rotitei de scroll.
4. Apasati tasta Start/Stop.

> Testul pentru comanda echipamentului selectat incepe.

START
STOP

@

Apasati din nou tasta Start/Stop.
D> Testul este finalizat.

4.9.2 Service

= NOTA

'SERVICE | — : :
Pentru setarile din meniul Service este necesar un cod de intrare. Aceste regla-
je pot fi modificate numai de personalul de service autorizat.

410 Info

Din meniul Info se pot prelua informatii despre sistemul de comanda al aparatu-
lui.

NOTA

Acest meniu serveste obtinerii de informatii despre configurarea masinii.
Lista informatjilor depinde de dotarile masinii.
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411 Contor cantar./parc.

n acest meniu gasiti valori despre lucrarea de impréastiere executata si functii

125 pentru utilizarea cantaririi.

e Apelati meniul Meniu principal > Contor cantarire parcurs.

> Apare meniul Contor cantar./parc.

28] contor cantar. /parc.

&

AER Contor parcurs

g o

] Ramase (kg, ha, m)
mny Contor metric

| Stab. tara cantar
>0 4

Imagine 4.19: Meniu Contor cantar./parc.

Submeniu Semnificatie Descriere
Contor parcurs | Numai pentru functionarea cu var: Afigarea | Pagina 50
cantitatii imprastiate, a suprafetei pe care s-a
executat imprastierea si a distantei parcurse
la imprastiere.
Ramase (kg, Numai distribuitor de ingrasaminte pentru | Pagina 51
ha, m) suprafete mari cu functie de cantarire:
Afigarea cantitatii ramase n recipientul masi-
nii.

Contor metric | Afisarea distantei parcurse de la ultima rese-
tare a contorului metri.

Resetare (la
zero) cu ajuto-

rul tastei
C/100 %
Stab. tara can- | Numai distribuitor de ingrasaminte pentru su-| Pagina 52
tar prafete mari cu functie de cantarire: Valoarea
de cantarire la cantar gol este pozitionata la
,0 kg”.
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4.11.1 Contor parcurs (Numai pentru functionarea cu var)
Tn acest meniu puteti sa interogati valorile lucrarilor de impréstiere realizate, sa
observati cantitatea de imprastiere ramasa si sa resetati prin stergere contorul de
¥ parcurs.
1[2[3]

50

e Apelati meniul Contor cantar./parc. > Contor parcurs.
> Apare meniul Contor parcurs.

Tn timpul lucrérilor de imprastiere, deci cu sertarele de dozare deschise, puteti na-
viga Tn meniul Contor parcurs si sa cititi valorile actuale.

=
E%ﬂ Contor parcurs

kg distrib. 64388 @
ha distrib. 15.8 g
m distrib. 10532 ¢

®

e
206 Sterge contor parc.

Imagine 4.20: Meniu contor parcurs

[11 Campuri de afisare cantitate, suprafata si distanta imprastiate
[2] Stergere intrare contor parcurs

Sterge Contor parcurs:
1. Apelati submeniul Contor cantar./parc. > Contor-parcurs.

> Pe display sunt afisate ultimele valori determinate de la ultima stergere
pentru cantitatea de Tmprastiere, suprafata si distanta care au fost im-
prastiate.

2. Apasati butonul tactil $tergere control parcurs.
> Toate valorile contorului parcurs sunt acum la 0.
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4.11.2 Cantitate ramasa (Numai distribuitor de ingrasaminte pentru suprafete mari cu
functie de cantarire)

—_ In meniul Ramase (kg, ha, m) puteti sa interogati Cantitatea ramasa in recipi-
) .Il : ent. Meniul afiseaza suprafata (ha) si distanta (m) posibile care pot fi acoperite
(BB cu cantitatea de ingrasamant ramasa.

e Apelati meniul Contor cantar./parc. > Ramase (kg, ha, m).

> Apare meniul cantitate ramasa.
> Display-ul afiseaza cantitatea ramasa.

NOTA

Afisarea cantitatii ramase este posibila numai la masinile cu functie de cantarire.
Daca distribuitorul dumneavoastra de ingrasaminte pentru suprafete mari
este echipat fara compartiment pentru cantarire, acest meniu nu are nici o
functie.

Valorile pentru cantitatea de extragere si pentru laiimea de lucru nu pot fi mo-
dificate in acest meniu. Ele servesc doar drept informatie.

RRE] Ramase (kg, ha, m)

Rata apl. (kgsha) o} ————’—’——<:::>

Latime lucru (m) s

- - ./
ha posibile 1.9
m posibilai 1272

Imagine 4.21: Meniu Ramase

[1]1 Afisare cantitate ramasa (in kg)
[2] Céampuride afisare cantitate de extragere, latime de lucru si suprafata si distanta po-
sibile de acoperit
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4.11.3 Stabilire tara cantar (Numai distribuitor de ingrasaminte pentru suprafete mari cu
functie de cantarire)

n acest meniu pozitionati valoarea cantarita la recipient gol la 0 kg.

-}:j'a;{- Pentru tararea cantarului trebuie indeplinite urmatoarele conditii:
recipientul este gol,

masina este in repaus,

masina sta in pozitie orizontala si la distanta de sol.

piciorul de sprijin este retras.

priza de putere este deconectata.

tractorul este in repaus.

Apelati meniul Contor cantar./parc. > Stab. tara cantar.
2. Apasati butonul tactil Stab. tara cantar.
> Valoarea de cantarire la cantar gol este acum pozitionata la 0 kg.

NOTA

Tarati cantarul Tnainte de fiecare utilizare pentru a asigura calculul corect al can-
titatii de ingrasamant ramase.

eyl Stab. tara cantar
Greutate 2862

Setare punct zero:
Buncar gol,

.| Distribuitor oprit,
9 Priz3a putere off,
Distrib.orizont.

8 setare punct zero
C A=k

Imagine 4.22: Meniu Contor cantar./parc.
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412 Funciii speciale

4.12.1 Introducere text

Tn unele meniuri puteti introduce texte editate liber, se afiseaza 2 ferestre de in-
troducere diferite pe display.

KAS26 BASH
ESC OK

B —

cm@&\f'« -

N RS RS SRS S WD S| | SRS S
[ N N S I S N SE—

NN SRRy R R Sl Ry SRy WA WY | R

‘_Z.H._xHCHVHleLHﬂ,\lﬁ‘\._iW\U_J

ABC \ |, I ~ space | |;J & \ .\i|

Imagine 4.23: Introducere alfanumerica

Imagine 4.24: Introducere numerica
1.
2,

Introduceti textul dorit sau valoarea dorita prin intermediul tastaturii pe ecran.
Apasati OK.

> Textul este memorat de unitatea de control a masinii.

> Display-ul afigeaza meniul precedent.

Tntrerupet,i introducerea prin apasarea tastei ESC.

> Tnapoi la meniul anterior.
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4.12.2 Fereastra de selectare

In unele meniuri puteti face selectari.

B/6

ESC

3[ B/6

1 40/40

1 50/50

Imaginé 4.25: Fereastra de selectare
1. Selectatli intrarea dorita in fereastra de selectare.
2. Apasati OK.

> Selectarea a fost memorata.

> Display-ul afigeaza meniul precedent.
3. Intrerupeti introducerea prin ap&sarea tastei ESC.
> Display-ul afigeaza meniul precedent.
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4.12.3 Modificare sistem de unitati

Sistemul dumneavoastra de unitati este presetat din fabrica. Puteti totusi comuta
in orice moment de la sistemul metric la cele imperial si invers.

NOTA

Datorita multitudinii de terminale compatibile ISOBUS, aici sunt enumerate se-
tarile terminalului ISOBUS CCI 100.

e Respectati instructiunile din Manualul de utilizare aferent terminalului dvs.
ISOBUS.

1. Apasati pe terminal tasta Home.
A se vedea 2.2: Elemente de operare (CCI 100), pagina 6.

Apasati tasta Unealta.

A

D> Display-ul afiseaza 4 file pentru setarea terminalului.

[ o

[ 3. Comutati la fila Setari tari.

Apelati meniul Unitati.

Selectati sistemul de unitati dorit din lista.

A se vedea 4.12.2: Fereastra de selectare, pagina 54.
6. Apasati OK.

> Toate valorile diferitelor meniuri sunt convertite.

Meniu/Valoare Factor de conversie
metric la imperial

kg ramase 1 x 2,2046 Ib.-mass (Ibs rest)

ha ramase 1x2,4710 ac (ac rest)

Latimea de lucru m 1 x 3,2808 ft

Cantitatea de extragere kg/ha 1 x 0,8922 Ibs/ac

In&ltime montare cm 1 x 0,3937 in

Viteza benzii transportoare mm/s 1 x0,0394 in/s

Temperatura ulei °C °C*1,8+32="°F

Meniu/Valoare Factor de conversie
imperial la metric

Ibs rest 1x0,4536 kg

ac Rest 1x0,4047 ha

Latime de lucru ft 1x0,3048 m

Cantitate de extragere Ibs/ac 1 x 1,2208 kg/ha

Inaltime montare in 1x 2,54 cm

Viteza benzii transportoare in/s 1x25,4 mm/s

Temperatura ulei °F (°F-32)/1,8=°C

55



4

Operare AXENT ISOBUS

56



Supraincarcare cu unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS 5

5 Supraincarcare cu unitatea de control a masinii AXENT ISOBUS

5.1 Supraincarcare cu mod de operare Automat

Supraincarcarea se realizeaza complet automat si intotdeauna in aceeasi succe-
siune.

NOTA

Puteti observa starile senzorilor si supraincarcarea in imaginea de operare. To-
tusi, mesajele nu au ton.

Conditie prealabila:
e Modul de operare Automat este activ.
- A se vedea; Automat, pagina 35.

Functie/Comanda Afisarea imaginii de funcii-
onare

e Functia de supraincarcare este activa.

9 mm 9 mm

e Unul dintre doi senzori de golire (LLST sau

LRST) arata golirea.
o Glisoarele de pre-dozare se deschid.
e Banda transportoare porneste simultan.
e Ingrasdmantul se scurge in recipientul distri-

buitorului.
e Ambele indicatoare de golire (LLST sau LR-

ST) sunt aburite.
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58

Functie/Comanda

Afigarea imaginii de functi-
onare

Este atins preaplinul.
Banda transportoare se opreste.
Glisoarele de pre-dozare raméan deschise.

Supraincarcarea este finalizata.

157 mm . 156 mm

e Lafinalul lucrului, apasati tasta de suprain-
carcare

o Glisoarele de pre-dozare se inchid.
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5.2 Supraincarcare cu mod de operare Manual

Porniti si opriti supraincarcarea cu tasta Start supraincarcare, daca o parte de
imprastiere este goala. Starile senzorilor va semnaleaza pasii necesari.

Conditie prealabila:
e Modul de operare Manual este selectat.
- A se vedea; Selectare regim de operare, pagina 35.

e Dispersarea incepe.

Functie/Comanda Afigarea imaginii de functio-
nare
9 mm 9 mm

e Unul dintre doi senzori de golire (LLST sau
LRST) arata golirea.

e Apasati Start supraincarcare.

e Supraincarcarea este activa.

157 mm § 155 mm|

o Glisoarele de pre-dozare se deschid.
e Banda transportoare porneste simultan.

e Ingrasdmantul se scurge in recipientul distri-

buitorului.
>= o
! ] | ol
e Ajustati viteza benzii transportoare si deschi- == —+—
derea glisoarelor de pre-dozare.

156 mm —— 157 mm

e Ambele indicatoare de golire (LLST sau LR-
ST) sunt aburite.
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60

Functie/Comanda

Afisarea imaginii de functio-
nare

e Este atins preaplinul.

e Apasati Start supraincarcare.
e Banda transportoare se opreste.

e Glisoarele de pre-dozare se inchid.

e Supraincarcarea este finalizata.
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5.3

Supraincarcare in functionarea cu var

Functionarea cu var depinde de viteza dumneavoastra de deplasare.

Conditie prealabila:

Modul de operare Functionare cu var este selectat.

- A sevedea 4.7.2: Functionare cu var, pagina 38.

e inunitatea de control a masinii AXIS H ISOBUS este selectat discul aruncator
U2 si valorile sunt setate in meniul Setari ingragamant.

- Asevedea4.3: Interactiune intre cele doua unitati de control ale masinii,

pagina 27.

Functie/Comanda

Afisarea imaginii de functio-
nare

Apasati Start supraincarcare.

START:
STOP

Supraincarcarea este activa.

Incepe deplasarea pentru imprastiere.

Viteza benzii transportoare si deschiderea
glisoarelor de pre-dozare se adapteaza la vi-
teza de deplasare.

156 mm 157 mm

Apasati Start supraincarcare in zona de into-
arcere a tractorului.

Banda transportoare se opreste.
Glisoarele de pre-dozare raméan deschise.

START:
STOP

La deplasarea pe camp, apasati din nou Start
supraincarcare.

Banda transportoare porneste.

La finalul functionarii apasati Start suprain-
carcare.

Banda transportoare se opreste.

Apasati pauza banda transportoare.
Glisoarele de pre-dozare se inchid.

Supraincarcarea este finalizata.
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6 Mesaje de alarma si cauze posibile

Pe display-ul unitatii de control a masinii AXENT ISOBUS pot fi afisate diverse

mesaje de alarma.

6.1 Semnificatia mesajelor de alarma

Mesaj pe display

Semnificatie/Cauza posibila/Masuri

Eroare masina de imprastiat sare pre-
dozare cilindru stanga

Pozitia glisorului de pre-dozare din stdnga nu a putut fi
atinsa

e Blocare
e Cilindru hidraulic defect

Eroare masina de imprastiat sare pre-
dozare cilindru dreapta

Pozitia glisorului de pre-dozare din dreapta nu a putut fi
atinsa

e Blocare
e Cilindru hidraulic defect

AXENT gol

Recipientul este gol.

Function-Stop

Toate aparatele conectate sunt intr-o stare sigura.
Comutatorul de oprire a fost actionat.

Distribuitor supraincarcat!

Masina este supraincarcata.
e in masina sunt mai mult de 10 000 kg

In cazul act. manuale apare pericolul
preaplinului de ingras.

Mesaijul apare la comutarea de la Automat la Manual.

Deschidere capota!

Comutatorul nu este actionat, functia de supraincarcare
nu este posibila.

Capota este deschisa sau nu este inchisa corect.

Oprire proces supraincarcare!

Mesajul apare la comutarea la meniul Sistem/Test in
timpul operarii.

1. Oprire operatiune de impragtiere.
2. Apelati Meniul Sistem/Test.

Nivel scazut de ulei!

Nivelul uleiului in circuitul hidraulic este prea redus.
e Opriti masina si completati ulei.

Selectia nu este posibila!

Modul de operare setat din unitatea de control a masinii
AXIS H ISOBUS nu corespunde cu setarile unitatii de
control a masinii AXENT ISOBUS.

e Setati modul de operare corect. Vezi : Selectare re-
gim de operare, pagina 35

Viteza benzii transportoare nu a putut
fi atinsa

Banda transportoare nu a atins in 5 s viteza de referinta.
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6.2 Eliminati defectiunile/alarma

6.2.1  Confirmare mesaj de alarma

Un mesaj de eroare este scos in evidenta pe display si afisat cu un simbol de
avertizare cu care este prevazut.

Disp. AXENT supr.mare

& AVERTISMENT

in cazul act. manuale
apare pericolul
preaplinului de ingras.

Imagine 6.1: Mesaj de alarma (exemplu)

1. Tnlaturati cauza mesajului de alarma.

Tn plus, respectati manualul de utilizare al masinii si sectiunea
6.1: Semnificatia mesajelor de alarma, pagina 63.

2. Apasati tasta ACK.
@ > Mesajul de alarma se stinge.
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Afisare stare
Recipient AXENT 32

Automat 34-35, 57
Imagine de operare 35, 38

AXENT
Functia de supraincarcare 57-61
Mod de operare 34-37
Prelata de acoperire 29
B
Banda transportoare
Viteza 33
C
Calibrare 41
Capota 22, 46-47
Celule de cantarire 5
Cilindru reziduuri 48
Comutator tasta programabila (Softkey) 6
Contor cantar./parc. 49

E

Ecran 10
a se vedea Imaginea de operare

Ecran tactil 7
Element de actionare 19
Elemente de operare 6
Ecran tactil 7
Rotita de scroll 8
F

Functii var
Test 48

Functionare cu var 33, 61

G
Glisor pre-dozare 46
Golire rapida 28, 44

I

Imagine de operare 10
Modul de operare Automat 35, 38
Simboluri 13

Info 28
Ingrdsamant 21

M
Manual 59-60

Meniu
Navigare 24
Simboluri 12

Meniu principal 28, 44-45
Golire rapida 28
Info 28
Prelata de acoperire 29
Setari masina 28
Setari var 28
Sistem/Test 28
Tasta meniu 24

Mesaj de alarma 63
confirmare 64

Mod de operare
automat ~ 34-35, 57
Functionare cu var 61
manual ~ 34, 36, 59-60

modul de operare manual 33-34, 36
Setari masina 36

Motor vibrator 48

N

Navigare
Simboluri 11

o
Operare 21-54

P
Prelata de acoperire 29, 46
Privire de ansamblu meniu 715
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Racord 17-18
Alimentare cu energie electrica 17
Priza 17

Recipient AXENT
Indicator de golire 32

Recipient ulei 46

Rotita de scroll 6, 8

S
Senzor 19
Senzor indic. gol. 46
Service 45
Setari masina
Deschidere glisor pre-dozare 33
modul de operare manual 33
Viteza benzii 33
Setari masina 28
Functionare cu var 33
modul de operare manual 36
Setari var 28
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Biblioteca 711-13
Imagine de operare 13
Meniu 12
Navigare 11
Sistem/Test 28, 45-46
Service 45
Test/Diagnoza 45

Softkey 8
Vezi tasta functie

Software
Versiunea 21, 25

Stab tara
cantar 52

T

Tasta
ACK 23, 64
Meniu 24

Tasta ACK 23, 64
Tasta de functie 6, 8
Tensiune 46

Terminal
A se vedea Unitatea de control a masinii
conectare 21
Ecran tactil 7
Rotita de scroll 8

Test/Diagnoza 45-46
Avertiz. golire 46
Capota 4647
Celule de cantarire 46
Functii var 48
Glisor pre-dozare 46
Prelata de acoperire 46
Recipient ulei 46
Tensiune 46

Tractor
Cerinta 17

U

Unitatea de control a masinii
Afisare stare 31
Atasare 17
Ecran 10
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Mesaj de alarma 63
Racord 17-18
Structura 5
Suport 18
Versiune software 21
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Calibrare 41
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Garantie si acordarea garantiei

Garantie si acordarea garantiei

Aparatele RAUCH sunt fabricate cu cea mai mare atentie, in conformitate cu
cele mai moderne metode de fabricatie, si sunt permanent supuse unor nu-
meroase controale.

De aceea RAUCH acorda 12 luni de garantie, daca sunt indeplinite urmatoa-
rele conditji:

Perioada de garantie incepe din data achizitiei aparatului.

Garantia se refera la defectiunile de material sau de fabricatie. Pentru
produsele fabricate de terti (sistemul hidraulic, sistemul electronic), ga-
rantia se va acorda numai in cadrul garantiei oferite de producatorul re-
spectiv. In timpul perioadei de garantie, defectele de fabricatie si de
material vor fi remediate gratuit, prin inlocuire sau prin repararea elemen-
telor defecte. Alte drepturi, chiar si derivate, cum ar fi solicitarea de inlo-
cuire a produsului, de reducere sau de despagubire pentru daune care
nu s-au produs la produsul livrat, sunt Tn mod explicit excluse. Seviciile
acordate in perioada de garantie se realizeaza in ateliere autorizate, prin
reprezentantele firmei sau ale fabricii RAUCH.

Nu se vor acorda servicii in perioada de garantie pentru deficientele apa-
rute ca efect al uzurii naturale, al murdariei, al coroziunii, precum si pen-
tru toate defectele care se datoreaza manevrarii necorespunzatoare sau
factorilor externi. In cazul efectuarii neautorizate de reparatii sau de mo-
dificari ale starii originale, garantia este anulata. Garantia isi pierde vala-
bilitatea, atunci cand nu au fost utilizate piese de schimb originale
RAUCH. De aceea, va rugam sa respectati instructiunile de functionare.
n caz de neclaritati, adresati-va reprezentantei firmei sau direct acesteia.
Solicitarile de garantie trebuie efectuate pana cel mai tarziu in intervalul
a 30 de zile de la inregistrarea defectiunii la firma. Indicati data cumpararii
si numarul masinii. Reparatiile pentru care se va acorda garantie se vor
realiza numai intr-un atelier autorizat, numai dupa confirmarea de la firma
RAUCH sau de la reprezentantul ei oficial. Lucrarile efectuate in perioada
de garantie nu prelungesc perioada de garantie. Defectiunile datorate
transportului nu sunt defecte de fabrica si, de aceea, nu sunt incluse in
obligatia producatorului de acordare a garantiei.

Solicitarea de despagubire a altor daune in afara celor produse Utilajelor
RAUCH este exclusa. Aici includem si faptul ca raspunderea pentru pa-
gube ulterioare, cauzate de greseli in procedurile de imprastiere, este ex-
clusa. Modificarile efectuate din proprie initiativa asupra utilajelor RAUCH
pot conduce la daune ulterioare si exclud orice responsabilitate a furnizo-
rului pentru aceste daune. in caz de intentie sau neglijentd grosolana a
proprietarului sau a unui angajat cu functie de conducere, precum si in
cazurile Tn care garantia se acorda conform legii pentru daune materiale
sau personale datorate unor defectiuni ale produsului furnizat si utilizat
privat, nu se aplica excluderea raspunderii furnizorului. Excluderea ras-
punderii furnizorului isi pierde valabilitatea si in cazul lipsei caracteristici-
lor care sunt garantate in mod expres, atunci cand asigurarea a
intentionat sa acorde clientului care a comandat produsul exact garantia
impotriva pagubelor care nu au apar la produsul in sine furnizat.
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